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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

STANOVISKA

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDAJU

Stanovisko evropského inspektora ochrany ddaji k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o evropské statistice (KOM(2007) 625 v kone¢ném znéni)

(2008/C 308/01)

EVROPSKY INSPEKTOR OCHRANY UDA]fJ,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi,
a zejména na C¢lanek 286 této smlouvy,

s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, a zejména
na clanek 8 této listiny,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES
ze dne 24. fjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddaji a o volném pohybu téchto adaja,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
souvislosti se zpracovinim osobnich ddaji  orgdny
institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdajd,
a zejména na ¢lanek 41 tohoto nafizeni,

o< O

s ohledem na zZddost o stanovisko v souladu s ¢l. 28 odst. 2
nafzeni (ES) ¢. 45/2001 obdrzenou od Evropské komise dne
17. fjna 2007,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

1. UVOD
Konzultace s evropskym inspektorem ochrany idaji

1. Dne 17. fijna 2007 piedlozila Komise ndvrh nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o evropské statistice (ddle
jen ,ndvrh“) evropskému inspektorovi ochrany tdaju (ddle

jen ,EIOU*) ke konzultaci v souladu s ¢l. 28 odst. 2 naiizeni
(ES) ¢ 45/2001. S ohledem na zdvazny charakter
&. 28 odst. 2 nafizeni (ES) & 45/2001 EIOU vitd, Ze
v preambuli ndvrhu je vyslovny odkaz na tuto konzultaci.

2. Dne 5. zdif 2007 vydal EIOU stanovisko k névrhu naiizen
Evropského parlamentu a Rady o statistice Spolecenstvi
v oblasti vefejného zdravi a bezpecnosti a ochrany zdravi
pfi praci (dokument KOM(2007) 46 v konelném znéni)
(déle jen ,stanovisko ke statistice zdravi) ('). Uvedeny ndvrh
byl velmi tzce spjat se stdvajicim, obecnéj§im ndvrhem,
nebot vychdzel z pravniho zdkladu, jenz je nyni ménén.
Mezi témito dvéma iniciativami tudiZ existuje zkd vazba,
jak bylo zdirraznéno ve stanovisku ke statistice zdravi
v bodé 10.

3. Pfed pfijetim stanoviska ke statistice zdravi se uskute¢nilo
zaseddni EIOU a zdstupcti Eurostatu, jehoz zivérem bylo,
ze by mél byt proveden spolecny piezkum postupii existujicich
v Eurostatu p¥i nakldddni s individudlnimi zdznamy pro statistické
iicely s tim, Ze z tohoto prezkumu by mohla vyplynout potieba
predbézné  kontroly“. Rovnéz bylo rozhodnuto, Ze ,tento
spolecny prezkum by se mél sklddat z analyzy souboru minimdl-
nich tidajii poZadovanych pro kazdy zpracovatelsky tikon a analyzy
zpracovatelskych tikonii provddénych v Eurostatu“. Oba prvky
jsou soucdsti zavérG vyse uvedeného stanoviska. EIOU
v soucasnosti spolu s utvary Eurostatu pracuje na provadéni
tohoto spole¢ného prezkumu (2).

" Uk vést. C 295,7.12.2007, s. 1. K dispozici na internetovych strankach

EIOU.

() Moznym zévérem spole¢ného piezkumu muze byt potieba predbézné
kontroly jednotlivych zpracovatelskych tkont v souladu s ¢ldnkem 27
nafizent (ES) €. 45/2001.
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Pracovni skupina pro ochranu tidajii ziizend podle ¢lanku 29, stano-
visko 4/2007 k pojeti osobnich tdaj, ptijaté dne 20. ¢ervna 2007 (WP
136). Viz zejména pitklady 17 a 18.

Bod 3 divodové zprévy.

(*
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4. Dne 20. prosince 2007 rovnéz EIOU predal Vboru Evrop- 9. Pokud jde o cile ndvrhu, navrh usiluje o zjednoduseni stiva-
ského parlamentu pro obcanské svobody, spravedlnost jictho prévniho rdmce pro vypracovivani a Sifeni statistik
a vnitini véci pfipominky k ndvrhu nafizeni o s¢itdn{ lidu, na evropské drovni, zvldsté spojenim fady samostatnych
domt a byt (). Piestoze Evropskd komise tento ndvrh textil statistické legislativy Spolecenstvi do jediného doku-
s EIOU oficidlné nekonzultovala, zdfiraznil EIOU vyznam mentu. Stavajici pravni ramec, ktery ma byt zruSen, sestiva
ochrany tdaji v této souvislosti. Zopakoval také své obavy z téchto pravnich aktt:
ohledné toho, jak klicovy vyznam md spravné vymezeni
pravniho rdmce, v némz se statistické ddaje zpracovavaji,
a potf'ebu Vyjasnénf nékterych definic. — nafizeni Rady (ES) ¢ 322/97 ze dne 17. tinora 1997
o statistice Spolecenstvi (°),
. Lo . , ) — naifzeni Rady (EHS, Euratom) ¢ 1588/90 ze dne
. l::I,OU s¢ v gep?slednl fadé jako cl/en, pracovil skup%n}{ 11. Cervna 19y90(0 pfedavani ﬁd)ajﬁ, na kter/é se vztahuje
clanku’ 29 %ktl.‘{,ne podﬂelv na vypracovani StanOV,ISk,‘? k p OJet} statistickd davérnost, Statistickému wfadu Evropskych
osobnich udaji (), v némZz se rovnéZ rozebiraji nékteré spolec s
P A polecenstvi (7),
aspekty tykajici se statistickych adaji.
— rozhodnut{ Rady 89/382[EHS, Euratom ze dne
19. Cervna 1989, kterym se zfizuje Vybor pro statis-
tické programy Evropskych spolecenstvi (¥).
) . 10. Ndvrh se snazi zachovat provddéci opatfeni stanovend
Névrh v souvislostech v nafizenf Komise (ES) ¢. 831/2002 ze dne 17. kvétna 2002,
kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 322/97 o statistice
Spolecenstvi, pokud jde o piistup k divérnym ddajim pro
i védecké ucely (°), a rozhodnuti Komise 2004/452[ES ze
6. P’odle dtvodové zpravy je tcelem névrhq zrevidovat stdva- dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi seznam subjektt,
jict zdkladni prdvni rimec pro vypracovavani statistiky na jejichz vyzkumni pracovnici mohou mit pfistup k dévérnym
evropské drovni s cilem pfizptsobit jej soucasné realité tidajtim pro védecké ticely (19).
a také jej zlepsit tak, aby vyhovél budoucimu vyvoji
a vyzvdm. Evropskd statistika pfedstavuje podle ndzoru
Komise zdsadni piispévek k budovani informacni kapacity,
kterd je nutnd pro podporu strategickych cild EU 11. Jelikoz je déle dulezité zajistit tizkou spolupraci a vhodnou
a zékladnich politik a podptirnych néstroj. koordinaci mezi ESS a Evropskym systémem centrdlnich
bank (ESCB), pouzije se tento ndvrh, aniz by tim bylo
dotéeno nafizeni Rady (ES) ¢ 2533/98 ze dne
23. listopadu 1998 o shromazdovini statistickych infor-
7. Komise ddle uvddi, ze se objevuji pozadavky na urcity maci Evro Pskou CF n/trélniv bankou (*). v Sou i,SIOS.Ei
stupenl pruznosti v reZimu statistické davérnosti, ktery by s probihajicim spolevcnymwpfez,kur,nem Zpragovavanj’ufla)u
dovoloval fizeny piistup k podrobnym statistickym tidajéim, v Eurostatu by se viak zjisténé vysledky mély pouZit i na
aniZ by doslo k naruSeni vysoké trovné ochrany, kterou situaci ECB.
dtvérné statistické udaje vyzaduji. Vymeéna davérnych adaji
v ramci Evropského statistického systému (ESS) a pravidla
pro piistup k temto ud,aJu.m pro Vyzlfumr.l,e tcely Jsou 12. EIOU svou analjzu zaméif na ty prvky ndvrhu, které
v tomto ohledu vyznamnymi prvky a vyZaduji modernizaci P AR I
ktulnich pravnich pozadavke. mohou mit vliv na ochranu osobnich ddaji.
aktu pravnich p
8. Prévni zdklad pro statistické ¢innosti na evropské trovni je
stanoven v Cldnku 285 Smlouvy o zaloZeni Evropského , ,
spoleCenstvi. Uvedeny ¢lanek stanovi pozadavky na vypra- I ANALYZA NAVRHU
covavani statistik Spolecenstvi, a jak je zdtraznéno
v odstavci 2 uvedeného ¢ldnku, vyZaduje ,dodrZ[ovdni
}zlasad(]i nestrannostl, sp OlehEWE)Stl, o'b)ekm‘ut)'/, Yedec‘ke nezavis‘lostl, 13. 18. bod odivodnéni uvddi, Ze ,je tfeba zajistit privo na
ospoddrnosti vydajii a divérnosti statistickych informaci“. Ve ktovdni soukroméh dinného. ivot . b
stavajicim ndvrhu je pfedloZena fada dprav soucasného resp; Eo;arft soukromenio 4 Toduneno: Zvola a pravo na ochrant
vniho r4 tiklad zlepgenim spravy statistik nebo osobnic ud'a}u podle clankii 7 a 8 Listiny zdkladnich prdv
praviatilo ramcee, napiieac zieps pravy stalistik_nevo Evropské unie".
konsolidaci ¢innosti ESS, jakoz i zavedenim vétsi pruznosti P
do stévajicich pravidel pro statistickou déivérnost pfi zacho- ) Uf.vésL52,22.21997.5, 1
£t ‘v X RTINS f. vést. ,22.2. ,s. 1.
vani vysoké tirovné ochrany tdaja (). () Ut vést L 151, 15.6.1990.5. 1.
_ (}) Ut.vest.L181,28.6.1989,s.47.
(®) KOM(2007) 0069 v konecném znéni. (9?) Ur.vést. L 133,18.5.2002,s. 7.
(

7.6.2004,s. 1.
UF. vést. L 318,27.11.1998, s. 8. Viz téZ stanovisko Evropské centrdlni
banky k tomuto ndvrhu.
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14. V 19. bodé odtvodnéni navrhu dile stoji, Ze ,toto nafizeni

15.

16.

17.

18.

(navrh’) zajistuje ochranu jednotlivci, pokud jde o zpracovdvdni
osobnich tdajti, a konkrétné stanovi, pokud jde o evropskou sta-
tistiku, pravidla uvedend ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickjch
osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich tdajii a o volném
pohybu téchto iidajii a v nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢ 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich ddajii orgdny
a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidaji“.

EIOU tyta dva body odivodnéni vitd, nebot jsou
potvrzenim toho, Ze ochrana tdaji je ddlezitym prvkem,
ktery je tfeba pfi naklddani se statistickymi tidaji zohled-
fiovat. Upfednostnil by viak, kdyby byl 18. bod odivodné-
ni formulovdn pozitivngji, podobné jako 19. bod odtivod-
néni, tedy takto: ,Toto nafizeni zajistuje pravo...*.

EIOU dale vité rozvijeni ,evropského piistupu ke statistice®,
jak je uvedeno ve 12. a 13. bodé odfivodnéni. Cist tohoto
piistupu spocivd v urceni orgdnll vypracovavajicich stati-
stiky. Ackoliv je evropskd statistika obvykle fakticky zalo-
Zena na vnitrostitnich ddajich vypracovanych ndrodnimi
statistickymi dfady, mtiZe byt rovnéz vypracovavina
z nezvefejnénych vnitrostatnich piispévkd, podmnozin
ndrodnich pispévki a z evropskych statistickych zjistovani
nebo harmonizovanych koncepci & metod. Z hlediska
ochrany ddaju je proto dilezité urcit orgdn, ktery mad
kontrolu nad ddaji pouzivanymi pii vypracovavani statistik.
Tento orgdn pak bude mit povinnosti, které jsou spojeny
s funkci sprévce ddaji podle smérnice 95/46/ES, a to
v piislusnych piipadech i v souvislosti s prdvem na infor-
mace, pravy subjektt daji na pistup k Gdajim a jejich
opravu a pravem zndt pifjemce téchto ddaji (v tomto
piipadé jim je Eurostat).

Ochrana tidaji a statistickd davérnost

Ve svém stanovisku ke statistice zdravi EIOU analyzoval
paralelu mezi pojetim davérnych tidajii a osobnich ddajt.
Dosel k zdvéru, Ze statistickd divérnost i ochrana tidajti sice
obsahuji urcité podobné formulace, aviak jednd se o dva
rozdilné pojmy ('2). EIOU zdtraznil, Ze existuje nebezpeci
zdmény téchto pojmd, a Ze je proto nezbytné rozdily mezi
ochranou idaju a statistickou diivérnosti zfetelné vyjadfit.

V souvislosti se statistickymi zdsadami by se EIOU rad
zvldsté zaméfil na ¢l. 2 odst. 1 pism. e) ndvrhu, v ném? je
definovdna zésada statistické dtvérnosti. EIOU si v§iml, zZe
na rozdil od nafizeni (ES) ¢ 322/97 je vyraz ,statistical
units“ (statistické jednotky) nahrazen vyrazem statistical

(') Vizbody 14-17 stanoviska.

19.

20.

21.

22.

data subjects” (subjekty statistickych tdajt). Tento pojem je
blize vymezen v ¢l. 3 bodu 7.

EIOU s touto zménou definice nesouhlasi, a to ze stejného
divodu, z jakého ve svém stanovisku ke statistice zdravi
zdiraziioval potfebu chipat zietelné rozdily mezi témito
pojmy z obou zminénych oblasti. ,Subjekt Gdaji“ je ddle-
zZity pojem smérnice 95/46/ES pifi vymezovani ,osobnich
tdaji“ a tento pojem se tyka vyhradné fyzickych osob. Defi-
nice statistické divérnosti se vSak tykd nejen fyzickych
osob, ale také domdacnosti, hospodatskych subjektt a dalsich
podniki. EIOU proto navrhuje, aby se navrh pfidrzel pojmu
statistické jednotky, protoze v tomto piipadé zahrnuje
fyzické osoby, domdcnosti, hospodaiské subjekty a dalsi
podniky zptsobem, ktery nevede k zdméné s pravnim
rdmcem ochrany Gdaja.

Sprava statistik

EIOU vitd formulaci obsazenou v ¢lanku 5, ktery stanovi
zvefejnéni seznamu dalsich vnitrostatnich organt jmenova-
nych ¢lenskymi stity na internetovych strankdch Komise
(Eurostatu). Tento seznam posili transparentnost, pokud jde
o organy piislusné k poskytovani ndlezitych ddajt
o statistickych jednotkdch Eurostatu.

Kvalita statistik

Clanek 10 ndvrhu je cely vénovan drovni kvality, kterd se
pii vypracovavani statistickych ddaji ocekdvd. Jsou zde
vyjmenovany kvalitativn{ aspekty, které musi byt dodrZeny.
Névrth uvadi, Zze pfi uplatiovdni kvalitativnich aspektti
stanovi Komise regulativnim postupem uvedenym
v ¢&l. 27 odst. 2 ndvrhu formy (sic), strukturu a periodicitu
zprév o kvalité stanovené odvétvovou legislativou. EIOU by
rad zdtraznil, Ze zdsady tykajici se kvality adaji vymezuje
&lanek 4 nafizeni (ES) ¢. 45/2001. EIOU m4 za to, Ze Euro-
stat by mél tyto zdsady zohlednit, az bude podle
¢l. 10 odst. 3 ndvrhu posuzovat kvalitu adaja, které mu
pfeddvaji clenské staty. Proto navrhuje upravit v odstavci 3
druhou vétu takto: ,Komise (Eurostat) posoudi kvalitu pre-
danych informaci, a to i z hlediska poZadavkii na ochranu tdaji,
a zpravy zvefejni®.

Cl. 10 odst. 2 déle stanovi, Ze se tyto kvalitativni aspekty
uplatni na ddaje spadajici do odvétvové legislativy ve speci-
fickych statistickych oblastech. V pfipadé pfijiméani této
odvétvové legislativy uvadi ¢l. 10 odst. 2, Ze formy, struk-
turu a periodicitu zprdv o kvalité stanovenych v odvétvové
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23.

24,

25.

26.

legislativé uréi Komise. EIOU by chtél pfipomenout, Ze pfiji-
mala-li by Komise v piipadé statistiky odvétvovou legisla-
tivu, oCekdvd, ze bude konzultovin, aby analyzoval soulad
této odvétvové legislativy s nafizenim (ES) €. 45/2001.

Sifeni evropské statistiky

Pokud jde o sifeni, souhlasi EIOU s ¢linkem 18 ndvrhu,
jenz povoluje Sifeni statlstlckych tdajii prostrednictvim
anonymlzovanych zaznamt.. EIOU by viak rad upozornil

na obecny pojem ,anonymizace®.

Pfi posuzovani anonymity z hlediska ochrany tdaji je tieba
vzit v tvahu vyklad pracovni skupiny ¢lanku 29, ktery je
obsazen v jejim stanovisku k pojeti osobnich ddaju (V).
Podle jejtho ndzoru, ktery vychdzi ze smérnice 95/46/ES,
piedstavuje anonymizované tdaje jakdkoli informace tyka-
jici se urcité fyzické osoby, jestlize dand osoba nemtize byt
spravcem Udajii nebo jinou osobou identifikovdna, pficemz
se piihlédne ke vSem prostiedkiim, které mohou byt rozumné
pouZity jak sprdvcem, tak jakoukoli jinou osobou pro identifikaci
dané osoby. Anonymizované tidaje by byly anonymni tidaje,
jez se difive vztahovaly k urcité identifikovatelné osobé,
ktera viak jiz identifikovatelnd neni.

Jiz ve svém stanovisku ke statistice zdravi EIOU zdiiraznil,
ze ackoli by z hlediska ochrany tdaji tento pojem
zahrnoval tdaje, které jiz nejsou identifikovatelné, ze statis-
tického hlediska se anonymnimi daji rozumi tdaje, u nichz
neni moznd zidnd piimd identifikace. Z této definice
vyplyvd, Ze pokud by dané ddaje umoziiovaly nepfimou
identifikaci, byly by povazoviny za anonymni z hlediska
statistického, avSak nikoliv uzZ nutné z hlediska ochrany
tdajt.

Ve snaze vyhnout se jakékoli ziméné v souvislosti s témito
dvéma vyklady by EIOU navrhoval upravit ¢lanek 18
ndvrhu takto: ,Individudlni tidaje mohou byt Sifeny ve formé
souboru k vefejnému pouziti, ktery obsahuje anonymizované
zdznamy pripravené tak, Ze nelze piimo &i nep¥imo identifikovat
statistické jednotky, vezmou-li se v tvahu vSechny vyznamné pro-
stiedky, které miiZe tieti strana p¥iméfené pouZit‘. Timto vyjas-
nénim by se mélo zabrdnit jakymkoli pochybim
v souvislosti s tim, které daje mohou zpfistupnény pro
vefejné pouZiti.

(") Viz pozndmka pod ¢arou 4.

27.

28.

29.

30.

(*)

Pfeddvéni divérnych udajia

Clanek 20 stanovi obecné pravidlo pro pieddvani diivér-
nych ddaji mezi vnitrostitnimi orgdny a mezi témito
orgdny a Komisi a ddle upravuje vyménu diivérnych tdajt
pro statistické Gcely mezi ESS a ESCB. Cl. 20 odst. 1 ndvrhu
uvadi, Ze takové pfedéveim’ udaji je nezbytné pro vyvoj,
vypracovavani a $ifen{ evropske statistiky, jez planované
predavani odiivodiuji. EIOU md za to, Ze tato preddvani
Udaji mezi Eurostatem a vnitrostdtnimi orgdny a mezi
Eurostatem a ECB jsou v souladu s podminkami nezbyt-
nostl stanovenym1 v ¢lancich 7 a 8 a nafizeni (ES)

45/2001 EIOU rovnéz podporuje vétu v ¢l. 20 odst. 1,
]ez stanovi, Ze ,jakékoli jiné preddni musi byt vyslovné schvdleno
vnitrostdtnim orgdnem, ktery tidaje shromdzdil“. Ve svém stano-
visku k ndvrhu pfedlozila nékolik dprav ¢lanku 20 také
ECB (%), tak aby ndvrh odraZel pravni zdklad jejich pravo-
moci pi zpracovavani statistickych ddajo a pifi vyméné
dvérnych ddaji pro statistické ucely mezi ESS a ECB.
EIOU s pozméiovacimi ndvrhy ECB k navrhu naifzen
souhlasi.

Pfistup k divérnym ddajim pro vyzkumné dcely

Prestoze ¢lanek 22 zavddi moznost poskytnout za urcitych
podminek, které budou stanoveny, piistup k davérnym
tidajtim, EIOU by rdd pfipomnél, Ze zpfistupnéni soubort:
udajii vyzkumnym pracovnikim je upraveno nafizenim
Komise (ES) ¢. 831/2002, které stdvajicim ndvrhem nafizeni
zru$eno neni (viz 29. bod odtvodnéni ndvrhu). Proto
budou muset veskeré formy, pravidla a podminky pro
pfistup, které Komise stanovi, nejen byt v souladu
s nafizenim (ES) ¢ 45/2001, ale také zohledtiovat zvlastni
pravidla stanovend ve vySe uvedeném nafizeni Komise,
pokud jde o pfistup k anonymizovanym mikrodatim pro
védecké acely.

1. ZAVER

EIOU vitd navrh nafizeni o evropské statistice. Toto nafizen{
by poskytlo pevny a obecny pravni zaklad pro vyvoj, vypra-
covavani a §ifen{ statistik na evropské trovni.

EIOU by viak chtél zdiraznit tyto body:

— FIOU ocekdva, 7e bude konzultovan v souvislosti
s odvétvovou legislativou, kterou by mohla v oblasti
statistiky Komise pfijmout za tGcelem provadéni tohoto
nafizeni, jakmile bude pfijato,

Viz stanovisko ECB C 291/01 ze dne 5. prosince 2007 — pozmériovaci

névrhy.
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— mgélo by byt upraveno znéni 18. bodu odivodnén, — v souvislosti s §ifenim tidajii by méla byt zvdzena nejed-
noznacnost pojmu ,anonymizace®.

— navrzeny pojem ,statistical data subject“ by mél byt
znovu zvazen, aby se zabranilo zdméné s pojmy tykaji-
cimi se ochrany ﬁdajﬁ, V Bruselu dne 20. kvétna 2008.

— Komise by pfi posuzovani kvality méla zohlednit zdsadu Peter HUSTINX

kvality adaja, evropsky inspektor ochrany tidajii
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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Povoleni stitnich podpor v rdmci ustanoveni ¢linkd 87 a 88 Smlouvy o ES

sN 2

Pfipady, k nimz Komise nevzndsi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 308/02)

Datum piijeti rozhodnuti 29.10. 2008
Podpora ¢. N 533/08
Clensky stat Svédsko

Region

Naézev (a/nebo jméno piijemce)

Support measures for the banking industry in Sweden

Prévni zadklad

Lagen om statligt stod till kreditinstitut

Nézev opatfeni

Rezim podpory

cil

Podpora na ndpravu vaznych poruch ve fungovani hospodafstvi

Forma podpory

Zaruka

Rozpocet

Predpoklddané roc¢ni vydaje: 150 000 miliond EUR

Mira podpory

Délka trvani programu

10.2008-4.2009

Hospodafskd odvétvi

Finanéni zprostiedkovatelstvi

Nézev a adresa orgdnu poskytujictho
podporu

Swedish National Debt Office

Dal3{ informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

je zvefejnéno na:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.5020 - Lesaffre/GBI UK)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 308/03)

Dne 11. ¢ervence 2008 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlasit ho
za slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pFistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které miiZe piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodaiskd soutéz (http://ec.curopa.eu/comm/competition/mergers/cases|).
Tato webovd stranka umoznuje vyhledat jednotlivd rozhodnuti o spojeni, a to véetné spole¢nosti, &isla
piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi,

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem & 32008M5020. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pfes internet (http://eur-lex.europa.eu).
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU A INSTITUCI EVROPSKE UNIE

KOMISE

Urokovd mira pouZitd Evropskou centrilni bankou pro hlavni refinanéni operace (!):

3,25 % 1. prosince 2008

Sménné kurzy vidi euru ()

2. prosince 2008

(2008/C 308/04)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,2697 TRY  tureckd lira 2,0189
JPY japonsky jen 118,56 AUD  australsky dolar 1,9602
DKK dénskd koruna 7,4486 CAD  kanadsky dolar 1,5756
GBP britska libra 0,84695 | HKD  hongkongsky dolar 9,8416
SEK §védska koruna 10,5340 NZD  novozélandsky dolar 2,3804
CHF vycarsky frank 1,5311 SGD  singapursky dolar 1,9425
ISK islandsk4 koruna 290,00 KRW  jihokorejsky won 1 864,00
NOK norskéd koruna 8,9650 ZAR  jihoafricky rand 13,1230
BGN bulharsky lev 1,9558 CNY  &insky juan 8,7444
CZK Ceskd koruna 25,688 HRK  chorvatskd kuna 7,1796
EEK estonskd koruna 15,6466 IDR indonéska rupie 15 871,25
HUF madarsky forint 261,35 MYR  malajsijsky ringgit 4,6211
LTL litevsky litas 3,4528 PHP filipinské peso 62,750
LVL loty3sky latas 0,7093 RUB  rusky rubl 35,4538
PLN polsky zloty 3,8325 THB  thajsky baht 45,157
RON  rumunsky lei 3,8195 BRL  brazilsky real 2,9546
SKK slovenskd koruna 30,265 MXN  mexické peso 17,2171

() Mira pouziti pfi posledni operaci provedené pted uvedenym dnem. V pifpadé obchodni soutéze s proménlivou mirou
se jako tirokovd mira pouzZije mezn{ mira.
() Zdroj: referenéni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU
Sdéleni Komise v rdmci provddéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/25[ES o sbliZovani
pravnich a spravnich pfedpist clenskych stiti tykajicich se rekreaénich plavidel
(Text s vyznamem pro EHP)
(Zvetejnéni ndzvii a odkazii harmonizovanych norem v rdmci smérnice)
(2008/C 308/05)
Odkaz a nézev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou Datum ukonceni presumpce
ESO () ‘. shody nahrazované normy
(a referen¢ni dokument) normu (Poznémka 1)
CEN EN ISO 6185-1:2001 -
Nafukovaci ¢luny — Cést 1: Cluny s maximélnim vykonem motoru 4,5 kW (ISO
6185-1:2001)
CEN EN ISO 6185-2:2001 . -
Nafukovaci ¢luny — Cdst 2: Cluny s maximélnim vykonem motoru od 4,5 kW do
15 kW (ISO 6185-2:2001)
CEN | ENISO 6185-3:2001 ) -
Nafukovaci ¢luny — Cést 3: Cluny s maximédlnim vykonem motoru od 15 kW
(ISO 6185-3:2001)
CEN EN ISO 7840:2004 EN ISO 7840:1995 Datum ukonéeni platnosti
Mald plavidla — Ohnivzdorné palivové hadice (ISO 7840:2004) (31. 8.2004)
CEN EN ISO 8099:2000 -
Mald plavidla — Shromazdovaci soustavy odpadnich vod (ISO 8099:2000)
CEN EN ISO 8469:2006 EN ISO 8469:1995 Datum ukoncenti platnosti
Mald plavidla — Palivové hadice neodolné ohni (ISO 8469:2006) (31. 1. 2007)
CEN EN ISO 8665:2006 EN ISO 8665:1995 Datum ukonceni platnosti
Mald plavidla — Lodni pohonné spalovaci pistové motory — Méfeni vykonu a jeho (31. 12. 2006)
zaznam (ISO 8665:2006)
CEN EN ISO 8666:2002 -
Mald plavidla — Zdkladni tidaje (ISO 8666:2002)
CEN EN ISO 8847:2004 EN 28847:1989 Datum ukonéeni platnosti
Mald plavidla — Kormideln{ zafizen{ — Systémy lan a kladek (ISO 8847:2004) (30. 11. 2004)
EN ISO 8847:2004/AC:2005
CEN EN ISO 8849:2003 EN 28849:1993 Datum ukonéeni platnosti

Mald plavidla — Drendzni Cerpadla s elektrickym pohonem na stejnosmérny
proud (ISO 8849:2003)

(30. 4. 2004)
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ESO (1)

Odkaz a nézev harmonizované normy
(a referen¢ni dokument)

Odkaz na nahrazovanou
normu

Datum ukonceni presumpce
shody nahrazované normy
(Pozndmka 1)

CEN

EN ISO 9093-1:1997 5
Mald plavidla — Ventily a prostupy obsivkou — Cést 1: Kovové ¢asti
(ISO 9093-1:1994)

CEN

EN ISO 9093-2:2002 5
Mald plavidla — Ventily a prostupy obsivkou — Cést 2: Nekovové
(ISO 9093-2:2002)

CEN

EN ISO 9094-1:2003 5
Mald plavidla — Pozdrni ochrana — Cast 1: Plavidla s délkou trupu do 15 m vcetné
(ISO 9094-1:2003)

CEN

EN ISO 9094-2:2002
Mal4 plavidla — Pozdrn{ ochrana — Cést 2: Plavidla s délkou trupu pies 15 m (ISO
9094-2:2002)

CEN

EN ISO 9097:1994
Mald plavidla — Elektrické ventilatory (ISO 9097:1991)

EN ISO 9097:1994/A1:2000

Pozn. 3

Datum ukonceni platnosti
(31. 3. 2001)

CEN

EN ISO 10087:2006
Mald plavidla — Identifikace plavidla — Kédovy systém (ISO 10087:2006)

EN ISO 10087:1996

Datum ukonceni platnosti
(30. 9. 2006)

CEN

EN ISO 10088:2001
Mald plavidla — Pevné instalované palivové systémy a pevné palivové nddrze (ISO
10088:2001)

CEN

EN ISO 10133:2000
Mald plavidla — Elektrické systémy — Instalace stejnosmérného proudu malého
napéti (ISO 10133:2000)

CEN

EN ISO 10239:2008
Mald plavidla — Soustavy zkapalnéného uhlovodikového plynu (LPG) (ISO
10239:2008)

EN ISO 10239:2000

Datum ukonceni platnosti
(31. 8. 2008)

CEN

EN ISO 10240:2004
Mald plavidla — Pirucka uzivatele (ISO 10240:2004)

EN ISO 10240:1996

Datum ukonceni platnosti
(30. 4. 2005)

CEN

EN ISO 10592:1995
Mald plavidla — Hydraulickd kormideln{ zafizeni (ISO 10592:1994)

EN ISO 10592:1995/A1:2000

Pozn. 3

Datum ukondeni platnosti
(31. 3. 2001)

CEN

EN ISO 11105:1997
Mald plavidla — Vétrani prostort benzinovych motorii a/nebo benzinovych nadrzi
(ISO 11105:1997)

CEN

EN ISO 11192:2005
Mald plavidla — Grafické symboly (ISO 11192:2005)

CEN

EN ISO 11547:1995
Mald plavidla — Ochrana startu zatizeného motoru (ISO 11547:1994)

EN ISO 11547:1995/A1:2000

Pozn. 3

Datum ukoncent platnosti
(31. 3. 2001)
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Odkaz a nézev harmonizované normy Odkaz na nahrazovanou Datum ukonceni presumpce
ESO (') ‘. shody nahrazované normy
(a referen¢ni dokument) normu (Pozndmka 1)

CEN EN ISO 11591:2000 -
Mald plavidla se strojnim pohonem — Zorné pole ze stanovisté kormidelnika
(ISO 11591:2000)

CEN EN ISO 11592:2001 =
Mald plavidla s délkou trupu mensi nez 8 m — Stanoveni maximilniho pro-
pulzniho vykonu (ISO 11592:2001)

CEN EN ISO 11812:2001 -
Mald plavidla — Vodotésné kokpity a kokpity s rychlym odvodnénim (ISO
11812:2001)

CEN EN ISO 12215-1:2000 3 -
Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cast 1: Materidly: termosetové
pryskyfice, vyztuze ze skelného vldkna, referen¢ni lamindt (ISO 12215-1:2000)

CEN EN ISO 12215-2:2002 . -
Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 2: Materidly — Jadra sendvico-
vych konstrukei, vlozkové materidly (ISO 12215-2:2002)

CEN EN ISO 12215-3:2002 . -
Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cést 3: Materidly — Ocel, hlinikové
slitiny, dfevo a jiné materidly (ISO 12215-3:2002)

CEN EN ISO 12215-4:2002 3 -
Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cdst 4: Dilna a vyroba (ISO
12215-4:2002)

CEN EN ISO 12215-5:2008 5 -
Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cist 5: Vypoctova zatizeni pro
jednotrupd plavidla, vypoctovd napéti, stanoveni rozmért (ISO 12215-5:2008)

CEN EN ISO 12215-6:2008 3 -
Mald plavidla — Konstrukce trupu a rozméry — Cast 6: Konstrukéni uspofddani
a detaily (ISO 12215-6:2008)

CEN EN ISO 12216:2002 -
Mald plavidla — Okna, prilezy, piklopy, pevnd okna a dvefe — PoZadavky na
pevnost a vodotésnost (ISO 12216:2002)

CEN EN ISO 12217-1:2002 . -
Stanoveni a kategorizace stability a plovatelnosti — Cést 1: Neoplachténé cluny
s délkou trupu od 6 m (ISO 12217-1:2002)

CEN EN ISO 12217-2:2002 -
Stanoveni a kategorizace stability a plovatelnosti — Cdst 2: Plachetnice s délkou
trupu od 6 m (ISO 12217-2:2002)

CEN EN ISO 12217-3:2002 5 5 -
Stanoveni a kategorizace stability a plovatelnosti — Céast 3: Cluny s délkou trupu
mensi nez 6 m (ISO 12217-3:2002)

CEN EN ISO 13297:2000 -

Mald plavidla — Elektrické systémy - Instalace stiidavého proudu (ISO
13297:2000)
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ESO (1)

Odkaz a nézev harmonizované normy
(a referen¢ni dokument)

Odkaz na nahrazovanou
normu

Datum ukonceni presumpce
shody nahrazované normy
(Pozndmka 1)

CEN

EN ISO 13590:2003
Mald plavidla — Vodni skdtry — Pozadavky na konstrukei a instalaci systémd (ISO
13590:2003)

EN ISO 13590:2003/AC:2004

CEN

EN ISO 13929:2001
Mald plavidla — Kormidelni zafizeni — Pfevodové spojovaci systémy (ISO
13929:2001)

CEN

EN ISO 14509:2000
Malé plavidla — Méfeni hluku emitovaného vykonnym rekreacnim plavidlem (ISO
14509:2000)

EN ISO 14509:2000/A1:2004

Pozn. 3

Datum ukondeni platnosti
(31. 3. 2005)

CEN

EN ISO 14509-2:2006

Mald plavidla — Hluk 3ifeny vzduchem vyzafovany z motorového rekreacniho
plavidla — Cist 2: Pouzivéni referen¢niho plavidla pro posuzovani hluku (ISO
14509-2:20006)

CEN

EN ISO 14895:2003
Mald plavidla — Spordky na kapalnd paliva (ISO 14895:2000)

CEN

EN ISO 14945:2004
Mald plavidla — Stitek plavidla (ISO 14945:2004)

EN ISO 14945:2004/AC:2005

CEN

EN ISO 14946:2001
Mald plavidla — Maximalni nosnost (ISO 14946:2001)

EN ISO 14946:2001/AC:2005

CEN

EN ISO 15083:2003
Malé plavidla — DrendZni Cerpaci soustavy (ISO 15083:2003)

CEN

EN ISO 15084:2003
Mald plavidla - Kotveni, uvazovini a vleCeni — Upeviiovaci uzly (ISO
15084:2003)

CEN

EN ISO 15085:2003
Mald plavidla — Ochrana proti padu osoby pfes palubu a prostiedky pro zpétné
vstoupeni na palubu (ISO 15085:2003)

CEN

EN ISO 15584:2001
Mald plavidla — Palivové a elektrické komponenty vestavénych benzinovych
motort (ISO 15584:2001)

CEN

EN ISO 15652:2005
Mald plavidla — Zatizeni dilkového ovldddni pro malé ¢luny s vodometem (ISO
15652:2003)

CEN

EN ISO 16147:2002
Mald plavidla — Vestavéné naftové motory — Na motoru upevnéné soucdsti pali-
vové a elektrické soustavy (ISO 16147:2002)

CEN

EN ISO 21487:2006
Mald plavidla — Pevné vestavéné benzinové a naftové palivové nddrze (ISO
21487:2006)
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Datum ukonceni presumpce
shody nahrazované normy
(Pozndmka 1)

Odkaz a ndzev harmonizované norm Odkaz na nahrazovanou
ESO (1) arn
(a referen¢ni dokument) normu

CEN EN 28846:1993 -
Mald plavidla — Elektrickd zafizeni — Ochrana proti vzniceni okolnich hoflavych
plynt (ISO 8846:1990)

EN 28846:1993/A1:2000 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 3.2001)

CEN EN 28848:1993 -
Mald plavidla — Délkové ovlddand kormidelni zafizeni (ISO 8848:1990)

EN 28848:1993/A1:2000 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 3. 2001)

CEN EN 29775:1993 -
Mald plavidla — Systém délkového ovldddni pro samostatné piivésné motory
s vykonem od 15 kW do 40 kW (ISO 9775:1990)

EN 29775:1993/A1:2000 Pozn. 3 Datum ukonceni platnosti
(31. 3. 2001)

Cenelec | EN 60092-507:2000 . -
Elektrické instalace na lodich — Cdst 507: Rekrea¢ni plavidla
(IEC 60092-507:2000)

(') ESO: Evropské organizace pro normalizaci:
— CEN: rue de Stassart 36, B-1050 Brusel, tel. (32-2) 550 08 11; fax (32-2) 550 08 19 (http://www.cen.eu),
— Cenelec: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel, tel. (32-2) 519 08 68; fax (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.org),
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel. (33) 492 94 42 00; fax (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org).

Pozn. 1 Datum ukonceni presumpce shody je obvykle datum ukonceni platnosti (dup) stanovené Evrop-
skou organizaci pro normalizaci. UZivatelé téchto norem se viak upozornuji na to, Ze v nékterych
vyjime¢nych piipadech tomu mize byt i jinak.

Pozn. 3 Dochdzi-li ke zméndm, je referenénim dokumentem norma EN CCCCC:YYYY, jeji predchozi
zmény, pokud existuji, a novd, citovand zména. Nahrazovanou normu (sloupec 3) proto tvoif
norma EN CCCCC:YYYY a jeji pfedchozi zmény, pokud existuji, ale bez nové, citované zmény. Od
uvedeného data prestivd u nahrazované normy platit presumpce shody se zdkladnimi pozadavky

smérnice.

POZNAMKA:

— Veskeré informace o dostupnosti norem lze obdrzet bud od Evropskych organizaci pro normalizaci
nebo od ndrodnich orgdnt pro normalizaci. Jejich seznam je v pfiloze smérnice Evropského parlamentu
a Rady 98/34/ES ('), ve znéni smérnice 98/48[ES (3.

— Zvefejnéni odkazti v Ufednim véstniku Evropské unie neznamend, Ze uvedené normy jsou k dispozici ve
vsech jazycich Spolecenstvi.

— Tento seznam nahrazuje vSechny pfedchozi seznamy zvefejnéné v Urednim véstniku Evropské unie. Komise
zajistuje aktualizaci tohoto seznamu.

Vice informaci o harmonizovanych normaéch je k dispozici na adrese:

http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/

() UF.vést. L 204, 21.7.1998, 5. 37.
() Uf.vést.L217,5.8.1998,s.18.
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v

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

KOMISE

Sdéleni francouzské vlddy tykajici se smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22[ES
o podminkdch udélovini a uzivini povoleni k vyhleddvini, prizkumu a tézb& uhlovodiki (!)

(Ozndmeni tykajici se Zddosti o vlucné povoleni k vyhleddvdni kapalnych nebo plynnych uhlovodikil, tzv. ,Permis des
Trois Chénes*)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 308/06)

Zadosti ze dne 11. dubna 2008 spolecnost Geopetrol se sidlem na adrese 9, rue Nicolas Copernic — BP 20,
F-93151 Le Blanc-Mesnil Cedex pozddala na obdobi péti let o vyluéné povoleni k vyhleddvéani kapalnych
nebo plynnych uhlovodikd, tzv. ,Permis des Trois Chénes®, na dzemi o rozloze pfiblizné 281 kilometrt: ¢tve-
re¢nich nachézejicim se v ¢sti departementu Seine-et-Marne.

Oblast tohoto povoleni je vymezena tseky na polednicich a rovnobézkdch, které v ndsledujicim pofadi
spojuji niZze uvedené body definované pomoci zemépisnych soufadnic ve stupnich, pfi¢emz se za vychozi
polednik povazuje polednik prochdzejici Pafizi.

Body Stupeni vychodni délky Stupent severni sitky
A 0,62 54,00
B 0,80 54,00
C 0,80 53,80
D 0,50 53,80
E 0,50 53,88
F 0,57 53,88
G 0,57 53,94
H 0,59 53,94
I 0,59 53,96
] 0,60 53,96
K 0,60 53,97

() UK vést.L164,30.6.1994,s. 3.
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Body Stupen vychodni délky Stupen severni sifky

L 0,61 53,97

M 0,61 53,99
0,62 53,99

Z této oblasti se vylucuji:

Uzemi spadajici pod povoleni Charmottes (36,5 km?)

Body Stupen vychodni délky Stupen severni $itky
¢} 0,67 53,95
P 0,77 53,95
Q 0,77 53,92
R 0,76 53,92
S 0,76 53,91
T 0,75 53,91
U 0,75 53,90
\ 0,74 53,90
w 0,74 53,89
X 0,72 53,89
Y 0,72 53,88
Z 0,69 53,88

AA 0,69 53,90

AB 0,67 53,90

Uzemi spadajici pod povoleni Brémonderie (11,3 km?)

Body Stuperi vychodni délky Stupeft severn{ sitky
AC 0,75 53,88
AD 0,78 53,88
AE 0,78 53,86
AF 0,77 53,86
AG 0,77 53,85
AH 0,75 53,85
Al 0,75 53,84
AJ 0,71 53,84
AK 0,71 53,85
AL 0,72 53,85
AM 0,72 53,86
AN 0,73 53,86
AO 0,73 53,87

AP 0,75 53,87
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Podévéni Zddosti a kritéria pfidélovini povoleni
Predkladatelé ptivodni zddosti a konkuren¢nich zddosti musi splnit podminky podle ¢lanka 4 a 5 vyhlasky

¢. 2006-648 ze dne 2. Cervna 2006 o tézebnich oprdvnénich a oprdvnénich k podzemnimu skladovani
(Utedni véstnik Francouzské republiky ze dne 3. ¢ervna 2006).

Spole¢nosti, které maji zdjem, mohou do devadesiti dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni podat konku-
rencni zddost v souladu s postupem popsanym v ,Ozndmeni o poskytovéni téZebniho prava na tézbu uhlo-
vodikil ve Francii zvefejnéném v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 374 ze dne 30. prosince 1994 na

strané 11 a stanovenym v nafizeni ¢. 2006-648 o téZebnich oprdvnénich a opravnénich k podzemnimu
skladovéni. Konkurenéni zddosti se zasilaji na ministerstvo povéfené hornictvim na nize uvedenou adresu.

O puavodni zddosti a konkuren¢nich zddostech se rozhodne podle kritérii ptidélovani opravnéni k t&zbé,
kterd jsou vymezena v ¢ldnku 6 uvedeného nafizenf; rozhodnuti bude pfijato nejpozdéji dne 15. dubna
2010.

Podminky a poZadavky tykajici se vykondvani ¢innosti a jejiho ukonceni

Zadatelé jsou vyzvani, aby se fidili ¢linky 79 a 79.1 horniho zdkoniku a nafizenim ¢. 2006-649 ze dne
2. Cervna 2006 o diilnich pracich, pracich podzemniho dloZisté a o bafiském diadu a diadu pro podzemni
tloZisté (Ufedni véstnik Francouzské republiky ze dne 3. ervna 2006).

Jakékoli dal3i informace Vam poskytne ministerstvo pro ekologii, energii, udrZitelny rozvoj a tizemni pldno-
vani na adrese: Ministére de I'écologie, de I'énergie, de I'aménagement du territoire et du développement
durable (direction générale de I'énergie et des matieres premiéres, direction des ressources énergétiques et
minérales, bureau de la législation miniére), 41, boulevard Vincent-Auriol, F-75703 Paris Cedex 13, (telefon:
(33) 153 94 14 40).

S ustanovenimi vySe uvedenych pravnich a spravnich predpisti se miZete sezndmit na internetové strance
Légifrance:

http:/fwww.legifrance.gouv.fr
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Sdéleni francouzské vlddy tykajici se smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/22[ES
o podminkdch udélovini a uzivini povoleni k vyhleddvini, prizkumu a tézZb& uhlovodiki ()

(Ozndmeni tykajici se Zddosti o vylucné povoleni k vyhleddvdni kapalnych nebo plynnych uhlovodiki, tzv. ,Permis du
Pays de Buch®)
(Text s vyznamem pro EHP)

(2008/C 308/07)

Zadost{ ze dne 18. inora 2008, opravenou dne 31. biezna 2008, pozddala spole¢nost Vermilion REP S.A.S
se sidlem na adrese BP no 5 route de Pontenx, F-40161 Parentis-en-Born Cedex, na obdobi ¢tyt let o zvldstni
povoleni k vyhleddvani kapalnych nebo plynnych uhlovodikd, tzv. ,Permis du Pays de Buch“ na dzemi
o rozloze piiblizné 178 km? nachdzejicim se v ¢dsti departementt Gironde a Landes.

Dand oblast je vymezena tiseky na polednicich a rovnobézkach, které v tomto pofadi spojuji nize uvedené
body definované pomoci zemépisnych soufadnic ve stupnich, za vychozi polednik se povazuje polednik
prochazejici Pafzi.

BOD A = priisecik rovnobézky 49,58 stupné severni $itky s atlantickym pobfezim

Bod Zemépisnd délka Zemépisni §ftka
B 3,90 stupné zdpadni délky 49,58 stupné severni $itky
C 3,90 stupné zdpadni délky 49,57 stupné severni $itky
D 3,88 stupné zdpadni délky 49,57 stupné severni Sitky
E 3,88 stupné zdpadni délky 49,60 stupné severni 3itky
F 3,80 stupné zdpadni délky 49,60 stupné severni $itky
G 3,80 stupné zdpadni délky 49,40 stupné severni itky

BOD H = prisecik rovnobézky 49,40 stupné severni $itky s atlantickym pobfezim

BOD I = prisecik rovnobézky 49,49 stupné severni $itky s atlantickym pobiezim

Bod Zemépisnd délka Zemépisni §fka
J 3,97 stupné zapadni délky 49,49 stupné severni $itky
K 3,97 stupné zdpadni délky 49,48 stupné severni Sitky
L 3,94 stupné zdpadni délky 49,48 stupné severni Sitky
M 3,94 stupné zdpadni délky 49,47 stupné severni Sitky
N 3,89 stupné zapadni délky 49,47 stupné severni Sif
(o] 3,89 stupné zdpadni délky 49,46 stupné severni itky
p 3,83 stupné zdpadni délky 49,46 stupné severni $itky
Q 3,83 stupné zdpadni délky 49,48 stupné severni $itky
R 3,82 stupné zdpadni délky 49,48 stupné severni $itky
S 3,82 stupné zdpadni délky 49,51 stupné severni Sitky

() UK vést.L164,30.6.1994,s. 3.



C 308/18

Utedni véstnik Evropské unie

3.12.2008

Bod Zemépisna délka Zemépisni §ftka

T 3,90 stupné zdpadni délky 49,51 stupné severni $itky

) 3,90 stupné zdpadni délky 49,52 stupné severni Sitky

\% 3,93 stupné zdpadni délky 49,52 stupné severni $itky

w 3,93 stupné zdpadni délky 49,53 stupné severni Sitky
BOD X = prusecik rovnobézky 49,53 stupné severni $itky s atlantickym pobfezim

BODY H az I a X az A = atlantické pobfezi
Poddvini Zidosti a kritéria pFidélovani povoleni
Predkladatelé piivodni zddosti a konkurenénich Zddosti musi splnit podminky podle ¢lanké 4 a 5 vyhlasky

¢. 2006-648 ze dne 2. Cervna 2006 o tézebnich oprdvnénich a oprévnénich k podzemnimu skladovani
(Utedni véstnik Francouzské republiky ze dne 3. ¢ervna 2006).

Spolecnosti, které maji zdjem, mohou do devadesiti dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni podat konku-
renéni Zddost v souladu s postupem popsanym v ,Ozndmeni o poskytovani tézebniho prava na tézbu uhlo-
vodiki ve Francii* zvefejnéném v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 374 ze dne 30. prosince 1994 na
strané 11 a stanovenym ve vyhldSce ¢. 2006-648 o tézebnich oprdvnénich a oprdvnénich k podzemnimu
skladovani. Konkurenéni zadosti se zasilaji na ministerstvo povéfené hornictvim na nize uvedenou adresu.

O puavodni Zddosti a konkuren¢nich zddostech se rozhodne podle kritérii ptidélovani opravnéni k t&zbé,
ktera jsou vymezena v ¢lanku 6 uvedeného nafizeni; rozhodnuti bude pfijato nejpozdéji dne 29. kvétna
2010.

Podminky a pozadavky tykajici se vykondvéni ¢innosti a jejiho ukonceni

Zadatelé jsou vyzvani, aby se fidili ¢lanky 79 a 79.1 horntho zdkoniku a vyhldskou & 2006-649 ze dne
2. cervna 2006 o dilnich pracich, pracich podzemniho dlozisté a o banském tfadu a Gfadu pro podzemni
tlozisté (Ufedni véstnik Francouzské republiky ze dne 3. ervna 2006).

Jakékoli dal3i informace Vam poskytne ministerstvo pro ekologii, energii, udrzitelny rozvoj a tizemni plano-
vani na adrese: Ministere de lécologie, de I'énergie, du développement durable et de l'aménagement
du territoire (direction générale de I'énergie et climat, direction de I'’énergie, Sous-direction de la Sécurité
d’Approvisionnement et des Nouveaux Produits Energétiques, bureau exploration production des hydrocar-
bures), 41, boulevard Vincent Auriol, F-75703 Paris Cedex 13 (telefon: (33) 153 94 14 81, fax: (33) 153 94
14 40).

S ustanovenimi vy$e uvedenych prévnich a spravnich pfedpisi se miiZete sezndmit na internetové strance
Légifrance:

http:/fwww.legifrance.gouv.fr
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JINE AKTY

KOMISE

Zvefejnéni zddosti podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrané zemépisnych ozna-
eni a oznaCeni piivodu zemédélskych produktii a potravin

(2008/C 308/08)

Toto zvefejnéni udéluje pravo podat proti zdpisu ndmitky podle ¢lanku 7 nafizeni Rady (ES)
¢. 510/2006 ('). Komise musi obdrzet ndmitku do $esti mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.
]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI (ES) & 510/2006
»NOCCIOLA ROMANA*
¢. ES: IT-PDO-0005-0573-28.11.2006

CHZO () CHOP (X)

1. Nazev

,Nocciola Romana“

2. Clensky stit nebo tieti zemé

Itdlie

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny
3.1 Druh produktu [podle pfilohy III]

Tfida 1.6 Ovoce, zelenina a obiloviny v nezménéném stavu nebo zpracované

3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

Ofech ,Nocciola Romana“ oznacuje plody druhu Corylus avellana, kultivarti ,Tonda Gentile Romana®,
,Nocchione“ a jejich pfipadného vybéru, které musi byt v zemédélském podniku zastoupeny nejméné
z 90 %. Kultivary ,Tonda di Giffoni“ a ,Barrettona“ jsou povoleny v maximdlni mife 10 %. Ofech
,Nocciola Romana“ mus{ vykazovat ndsledujici znaky:

() Uf vést.L93,31.3.2006,s.12.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Tonda Gentile Romana: tvar ofechu ve skofdpce: téméf kulovitého tvaru s vrcholem mirné do $picky;
vnitini pramér kolisd od 14 do 25 mm; stfedné silnd skofdpka ofiskové barvy, nepatrného lesku,
s ochmyfenim kolem vrcholu a pocetnym znatelnym ryhovanim; jadra mald az stfedni, proménlivého
téméf kulovitého tvaru, barvy podobné barvé skofdpky, vétsinou pokrytd vlakny, zvrasnéného povrchu,
s vice ¢ méné znatelnym ryhovanim, méné pravidelnych rozmért oproti ofechu ve skofdpce; perisperm
stiedni tloustky, ne zcela oddélitelny pfi prazeni; kompaktni a kiupavd vldknina; jemnd a pietrvavajici
chut a viiné.

Nocchione: tvar ofechu ve skofdpce: kulovity, téméf elipsovity; rozméry mezi 14 a 25 mm; silnd
skofdpka: svétle ofiskové barvy, ryhovand, malo chmyrnatd; jadro: malé az stiedni, o stfedni az vysoké
piitomnosti vldken; perisperm: stfedné oddélitelny pii prazeni; chuf a viné jemnd a pretrvavajici.
V obou piipadech se vytéZek po vyloupani pohybuje mezi 28 a 50 %. Ofechy musi byt bez zdpachu,
pachu zluklého oleje, plisni a listkil. Pfi kousdni musi byt kiupavé, tj. rozlomit se na prvni skousnuti,
aniz by vykazovaly prvky mékkosti, a musi mit kompaktni vlakninu bez vnitinich dutin. Tyto vlastnosti
musi{ mit i konzervované ofechy.

Suroviny (pouze u zpracovanych produktii)

Krmivo (pouze u produktii Zivocisného pivodu)

Specifické kroky pfi produkci, které se musi uskutecnit v oznacené zemépisné oblasti

Cinnosti sbéru, skladovéni, tfidéni a kalibrovani probihaji v rdmci oblasti produkce.

Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.
Uvedeni ofechu Nocciola Romana ke spotiebé a baleni produktu mus{ probihat za téchto podminek:

pro produkt ve skofdpce: v pytlich nebo obalech z juty a lyka pfizptisobenych riiznym drovnim prodeje
podle hmotnosti: 25, 50, 250 a 500 gramii a 1, 5, 10, 25, 50, 500, 800 a 1 000 kilogram;

pro vyloupany produkt: v obalech nebo pfepravkich z juty a lyka, vakuovych taskich, vakuovych
obalech s hlinikovou f6lif a karténech vhodnych pro pouZiti v potravindfstvi o hmotnosti: 10, 15, 20,
25, 50, 100, 150, 250, 500 gramt a 1, 2, 4, 5, 10, 25, 50, 500, 800, 1 000 kilogramdl.

Zvldstni pravidla pro oznacovdni

Obaly, ptepravky a pytle musi byt zapecetény takovym zptsobem, aby se zabrdnilo vynéti obsahu bez
poruseni peceté. Na baleni musi byt tiskacimi pismeny stejné velikosti uvedeny texty ,NOCCIOLA
ROMANA*“ a ,DENOMINAZIONE DI ORIGINE PROTETTA* (Chrdnéné oznaceni ptvodu), a to vedle
udajii slouzicich k identifikaci obchodni firmy a adresy balirny, roku produkce obsaZenych ofechi,
ptivodni brutto a netto hmotnosti a loga. Neni povoleno pouziti jakéhokoli jiného oznaceni ani dopliiu-
jicich piivlastkd.
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5.1

5.2

5.3

Logo oznaceni je kulatého tvaru a md tyto znaky: zdklad zlutavé barvy s hnédym okrajem, nahote
v pulkruhu text ¢erné barvy ,Nocciola Romana“ a dole v ptlkruhu text ¢erné barvy ,Denominazione
Origine Protetta“ s tfemi listy zelené barvy s ¢ernym okrajem véjifovité umisténymi $pickou nahoru, na
nichZ spocivd ofech hnédé barvy s ¢ernym okrajem. Zaklad ofechu je svétle hnédé barvy a uprostied
ofechu je obrazek papezského paldce ve Viterbu zlutavé barvy. Produkty, pro jejichz ptipravu se pouzivd
CHOP ,Nocciola Romana“, byt i po pipravé a zpracovani, mohou byt uvedeny ke spotiebé v balenich
s timto oznacenim, aniz by bylo pfipojeno logo Spolecenstvi, pokud:

produkt s potvrzenym chranénym oznacenim je vyhradni slozkou p#islusné kategorie zbozi,

uzivatelé produktu s chrinénym oznacenim maji k tomu povoleni od Consorzio di Tutela della DOP
Nocciola Romana (sdruzeni na ochranu CHOP Nocciola Romana) povéfeného ochranou ministerstvem
zemé&d€lstvi, potravinafstvi a lesniho hospodafstvi podle vnitrostdtnich pfedpisti (Clanky 14 zdkona
526/99 a zakonné vyhlasky 297/2004). SdruZeni je rovnéz povéfeno jejich zdpisem do piislusného
rejstitku a dohledem nad spravnym pouzivanim chranéného oznaceni. Pokud takové uznané sdruzeni
neexistuje, provadi uvedené Cinnosti ministerstvo zemédélstvi, potravindfstvi a lesniho hospodafstvi
jakozto vnitrostatni organ zodpovédny za provadéni nafizeni (ES) ¢. 510/2006.

Stru¢né vymezeni zemé&pisné oblasti

Oblast produkce, sbéru, skladovéni, loupéni, tiidéni a kalibrace ofechii ,Nocciola Romana“ zahrnuje
nize uvedené obce okresti Viterbo a Rim:

a) v okrese Viterbo: Barbarano Romano, Bassano in Teverina, Bassano Romano, Blera, Bomarzo,
Calcata, Canepina, Capranica, Caprarola, Carbognano, Castel Sant’Elia, Civita Castellana, Corchiano,
Fabrica di Roma, Faleria, Gallese, Monterosi, Nepi, Oriolo Romano, Orte, Ronciglione, Soriano nel
Cimino, Sutri, Vallerano, Vasanello, Vejano, Vetralla, Vignanello, Villa San Giovanni in Tuscia, Vitor-
chiano, Viterbo;

b) v okrese Rim: Bracciano, Canale Monterano, Manziana, Rignano Flaminio, Sant'Oreste, Trevignano.

Souvislost se zemépisnou oblasti
Specificnost zemépisné oblasti

Oblast produkce ofechu ,Nocciola Romana“ se vyznacuje pudné-klimatickymi podminkami velmi
pHznivymi pro péstovani ofecht, nebotf piida hor Cimini a Sabatini je typickd sope¢nymi formacemi
s tufy bohatymi na dilezité latky, leucitovymi, trachytickymi ldvami s heterogennimi slepencovymi
nanosy. Pudy jsou hluboké, lehké, chudé na vapnik a fosfor, ale bohaté na draslik a mikroprvky; reakce
je obvykle kyseld a/nebo slabé kyseld. Pokud jde o klimatické podminky, teplotni poméry oblasti podle
¢lanku 3 vykazuji primérné minimdlni teploty 4-6 °C a primérné maximdlni teploty 22-23 °C a ro¢ni
destové srazky 900-1 200 mm. Mirnost zimy md zvldstni vyznam, nebot v mésicich lednu a tnoru
prochdzi liska choulostivou fazi rozkvétu.

Specificnost produktu

Konkrétnimi znaky, které z ofechu ,Nocciola Romana“ ¢ini zvlastni a svého druhu jedine¢ny produkt,
jsou kfupavost a kompaktni vldknina bez vnitinich dutin. PF kousdni se tyto tolik kiupavé ofechy
rozlomi pfi prvnim skousnuti, aniZ by vykazovaly prvky mékkosti, a tuto vlastnost si zachovdvaji jak
v Cerstvém stavu, tak konzervované.

Pficinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO)

Vlastnosti ofechu ,Nocciola Romana“ jsou tzce spjaty se zemépisnym prostiedim produkce. Tento druh
preferuje spise kypré pidy s neutrdlni az kyselou reakci a obsahem aktivniho vdpence niz$i nez 8 %,
klima s primérnou roéni teplotou mezi 10 a 16 °C a ro¢nimi srazkami vy$§imi nez 800 mm; oblast
produkce ofisku ,Nocciola Romana“ vSechny tyto initele prostiedi vykazuje.
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Mezi piirodnimi slozkami md nepopiratelny vyznam zejména pudni slozka, zvlasté pokud jde
o nerostné slozeni. Sope¢ny puvod pid bohatych na draslik a mikroprvky md velky vliv na jakostni
a organoleptické vlastnosti plodu, a tudiz na jeho kfupavost.

Techniky produkce a konzervace rovnéz predurcuji jakost tohoto zemédélského produktu. Zminéné
techniky se vyvijely v pribéhu let a udélily vétsi vyznam kvalitativnim aspekttim plodu oproti aspektiim
kvantitativnim. Soucasné techniky produkce dodrzuji zdsady integrované ochrany proti skiidctim a jejich
cilem je produkce plodu, ktery md minimdlni poskozeni v disledku napadeni hmyzem a ktery je
z hlediska potravinafského bezpe¢ny, nebot se v ném nenachazi rezidua ani toxiny.

Rovnéz technika sbéru prosla vyvojem, pticemz dbd, aby nedochdzelo ke znehodnoceni usili vynaloze-
ného béhem celého cyklu produkee.

Je nutno uvést, Ze ponévadZ se ofech sbird ze zemé, muZe jeho del$f setrvani na zemi zcela poskodit
jeho dobry stav; v poslednich letech vynalozili producenti vyznamné dsili, aby dobu, po kterou ofech
zstdva na zemi, minimalizovali, kdyZ pfijali techniky, které stanovi vice pochiizek.

Rovnéz techniky prvotniho zpracovani a konzervace prosly nepfetrzitym vyvojem systémd. Pfeslo se od
vysouseni produktu s vyuzitim slune¢niho tepla — nebylo vzdcnosti vidét na humnech a ndméstich velké
plochy ofechii k suSeni — k vyuZiti podnikovych a/nebo druzstevnich susicek, pficemz skofdpky se
vyuzivaji jako topivo, konzervace produktu probihd uvnitt sklad a/nebo sil pii fizené teploté, resp. ve
sklepich v piipadé vyloupaného produktu.

Péstovani lisek ve vymezené zemépisné oblasti sahd do roku ... pfiblizné 1412, pficemz nejdiive
existovaly jako kefovitd rostlina lesniho podrostu, kterou dnes najdeme v téze podobé zvldsté
v kastanovych lesich® (Martinelli v ,Carbognano illustra®). V roce 1513 zfejmé ofechy ,Nocchie®
zpestiily still papeze Lva X. (Clementi v dile ,Storia del Carnevale Romano®). V katastru z roku 1870 je
jiz v obci Caprarola zahrnuto nékolik desitek hektarti lisek pod oznacenim ,Bosco di Nocchie® (liskovy
les). V roce 1946 plocha vénovana liskdm cinila 2 463 hektarti v rdmci specializované kultury a 1 300
hektart v rimci smiSené kultury. Dnes plocha urcend pro lisky piekracuje 16 000 hektarti a do ¢innosti
je zapojeno vice nez 3 500 hospodatskych subjekti.

V pribéhu staleti trpélivd, vytrvald a dovednd lidska prace hrila vyznamnou roli pfi udrzovdni tradice
této plodiny, coz dokazuji rovnéz kazdoro¢né pofddané pocetné venkovské slavnosti a mnoho jidel,
kterd se tradi¢né pfipravuji z ofechd, napiiklad: spezzatino di coniglio in umido (krdli¢i gulds), tozzetti,
cazzotti, ciambelle (precliky), ossetti da morto, mostaccioli (biskupsky chlebicek), amaretti (pusinky), brutti-
buoni, duri-morbidi, meringhe (smetanové pusinky), crucchi di Vignanello, morette (indidnky). Vse vyse
uvedené dokazuje tradi¢nost a vyznam této plodiny pro mistni ekonomiku.

Odkaz na zvefejnéni specifikace

Tento spravni orgdn zahdjil vnitrostdtni postup ndmitky tim, Ze zvefejnil ndvrh uzndni CHOP ,Nocciola
Romana“ v dfednim véstniku Italské republiky ¢. 32 ze dne 8. tGnora 2006. Uplné znéni specifikace
produkce je k dispozici na internetové adrese:

http:/[www.politicheagricole.it/NR rdonlyres/er7i7w5jzndci2dha4 5yirip 7 2ysqthgcjyvsidwnxunmilg 6 znjv2m
x2vtnskdxzgiwr7cc45634w2uvvw3rj64bvc/20061130_Disciplinare_esameUE_nocciola_romana.pdf




POZNAMKA PRO CTENARE

Orgény se rozhodly, Ze ve svych textech jiZ nebudou uvddét odkazy na posledni zmény a dopliky
citovanych aktd.

Pokud neni uvedeno jinak, akty, na které se odkazuje v textech zde zvefejnénych, se rozumi akty
v platném znéni.
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